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Xorute yntath [ledo Ha aHITIMICKOM C TepeBoIoM?

OTa KHUra yCTPOEHaA TaK: Kax/J0e aHITIMICKOE MPEAJIOKEHHNE Cpa3y COIIPOBOKIAETCS PYCCKUM
TekcToM. Bbl He JieeTe B ciioBaphb U He TepsieTe HUTh. IIpocTo untaete — 1 HoHMMaeTe BCE C IEpBO
CTpaHHULBI.

«Momnnbs ®nenaepce» — UCTOpHUs KEHILMHbI, KOTOpask pOANUJIACH B TIOPbME U C AETCTBA YUMJIaCh
BbDKMBaTh. OHA CTAHOBUTCSI BOPOBKOW, aBAHTIOPUCTKOM, KCHOM M MaTephblio, HO KaX/IbIl pa3 cynp0a
3acTaBiisieT e€ HauMHaTh 3aHOBO. [ledo mokaseiBaer Jlongon XVIII Beka 6e3 mpukpac: 6eJHOCTb,
MPECTYIUICHHS U JIOJEH, KOTOPbIE LIETUISIOTCS 32 KU3Hb JII0OBIM criocoOoM. CIOKET IepKUT B HAIpsi-
JKEHUH, U Bbl HE 3aMevaeTe, Kak aHIJIMIUCKUI CTAHOBUTCS MIOHSATHEE C KaXJOM CTPAaHUIICH.

Yuraiite npo ceds1, YTOOB! MPUBBIKHYTD K S3bIKY. UnTaiiTe BCIyX, YTOOBI CIIBIIIATH PeUb U CHU-
MaThb SI3BIKOBOU Oaphep.

© Cawmoiinos A.T'., 2026r.

Daniel Defoe lanusns dedo
Moll Flenders Mosuis ®nenaepc

THE JOYS AND SORROWS OF THE FAMOUS MOLL FLENDERS, who was born in
Newgate, and during the sixty years of her varied life (not counting her childhood), was kept for
twelve years, married five times (once to her brother), a thief for twelve years, and an exile in Virginia
for eight years, but at last grew rich, lived honestly, and died in repentance. PAIIOCTU U TOPECTU
3HAMEHUTON MOJIIb ®JIEHJIEPC, kotopast pomunack B HbOreTckoil TIopbMe M B TeueHHe
IIIECTH AECSATKOB JIET CBOEH pa3HOOOpa3HOM KU3HU (HE CUMTasl JETCKOTO BO3pacTa) Oblia ABEHAIIATh
JIeT COfePXKaHKOM, MATh pa3 3aMykeM (M3 HUX OfIMH pa3 32 CBOMM OparoM), ABEHAIIATh JIET BOPOB-
KOI4, BOCEMb JIET CChUIbHON B Brprunum, HO moj KoHerl pazdoraresna, craia XUTh YeCTHO ¥ yMeplia B
packassaun. Written from her own notes Hamrcano o ee coOCTBEHHBIM 3aMeTKaM

Author's Preface [1penucioBue aBropa

In recent times the public has become so accustomed to novels that a story of real life, in
which the names of the characters and other information about them are hidden from the reader, is
unlikely to be considered true; B mocnenHee Bpems myOnvka Tak MPUBBIKJIA K pOMaHaM, YTO UCTOPHUS
HO,HHPIHHOIZ JKW3HU, B KOTOpOI';I OT YMTATEJIA CKPBITHI UMCHA HeﬁCTByIOHlHX JIM 1 Apyrue CBEACHUA O
HUX, B/ Jii OyJeT couTeHa ObUThIo; but in this regard we must leave the reader to his own judgment:
HO B 9TOM OTHOIIIEHUY MBI JIOJKHBI TIPEIOCTABUTDb YMTATENISI €r0 COOCTBEHHOMY CysKAeHuIo: let him
take this book as he pleases. mycTb OH IPUHUMAET 3Ty KHUTY, KaK eMy OyZleT yrOJHO.

Moll Flanders is evidently writing here her own life, and at the outset she gives the reasons
which compelled her to conceal her real name, so that nothing more can be said. Mo, ®nenaepc,
OUYEBUIHO, OIIUCHIBACT 34ECH CO6CTBCHHyIO JKWU3Hb U BHaA4YaJie COO6H.IEI€T IMMPUYXHBI, 3aCTABUBIINEC €€
CKPBITh CBOE HACTOSIIIIEE UMsl, TaK YTO MPUOABUTH K 3TOMY Hevero." »

It is true that the original records are here paraphrased in other words, and the style of the
remarkable lady in question is slightly altered; IIpaBga, noaavHHBIE 3amucy nepecKa3aHbl 3[€Ch
VMHBIMU CJIOBaMH, U CJIOT 3aMeuaTeIbHOM JaMbl, O KOTOPOW HJIET peyb, Clierka udmeHeH; above all,
more modest expressions are put into her mouth than those which stood in her own; riaBHoe, B ee
yCTa BJIOKEHBI 00JIee CKPOMHBIE BHIPAKEHU s, HeXKeJIU Te, UTO CTOsLIH y Hee; the manuscript which fell
into our hands was written in a language more resembling the jargon of Newgate than the language of
the repentant and humbled woman for whom she presents herself in the last pages. pykonuce, nonas-
mas B Halllkl PpyKH, 61)1)]& HaItMCaHa A3bIKOM, 60)11)]]16 IMOXOXMM Ha XaproH HLIOFeTa, YEM Ha A3BbIK
pacKkasiBIIEHCsS U CMUPHBIIENCS KEHIIMHBI, 32 KOTOPYIO OHA BHIAET ceOsl Ha MOCIEIHUX CTPAHUIIAX.
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The pen that polished the story and turned it into what you see before you had a great deal of
trouble dressing it up in a decent dress and making it speak in a decent language. [lepy, 3aH1MaBIIe-
MYCsI OTJIEJTKOW MOBECTH U MPEBPATHBILIEMY €€ B TO, YTO Bbl BUAUTE Mepes; cOOOM, CTOUIO HEMAJIO
TpyAa NPUHAPAIUTH €€ B NMPUWINYHOE I1J1aThe€ U 3aCTaBUTh FOBOPUTHIPWIMYHBIM sA3bIkOM. When a
woman corrupted from a young age, moreover a child of debauchery and sin, tells of her vicious life,
dwelling in particular detail on the circumstances of her seduction and on all the stages of crime that
she went through over sixty years, it is not easy for the author to embellish it all so that there is no
cause for complaint, especially from unkind readers. Koraa pa3BpaiiieHHast ¢ I0HBIX JI€T )KEHIIMHA, K
TOMY K€ JJUTSI pa3Bpara U rpexa, OBECTBYET O TIOPOYHOM CBOEH JKM3HU, OCOOEHHO MOAPOOHO OCTa-
HaBJIMBAETCsI HA OOCTOATENHCTBAX CBOETO COBPAIIIEHHS U HA BCEX CTYIMEHSX MPECTYIUICHUH, KOTOpbIe
OHa MPOIILIA 32 MIECThECST JIET, TO aBTOPY HEJIETKO TaK BCE 3TO CKPACUTh, YTOOBI HE OBLITO MOBOAAMJIS
HapeKaHuil, 0COOEHHO CO CTOPOHBI HEIOOPOKENATENIbHBIX YATATETICH.

In any case, every effort has been made to ensure that this story in its present form does not
contain any obscenity, any shamelessness, or a single rude expression on the part of the heroine. Bo
BCAKOM Ciiy4dae, 6I)UII/I IMPUJIOKEHBI BCE CTaApaHUA K TOMY, ‘ITO6BI HE OOITYCTUTD B 3TY MMOBECTDb B HACTO-
SIIIIEM ee BUJIe HUKAKUX HEeMPUCTONHOCTEN, HUKAKOTrO OECCTBIICTBA, HA OTHOTO TPyOOro BBIPAXKEHUSI
repounu. To this end, some details of the vicious part of her life, which cannot be conveyed in a
decent form, have been omitted altogether, and much has been greatly shortened. C 310i1 11es1bio Koe-
KaKue MOoApOOHOCTH TIOPOYHON YaCTH ee KU3HH, KOTOphIe HEeJlb3s TepeaTh B MPUCTOMHON (hopme,
OIyIlIEHbl BOBCE, MHOTOe e CHIbHO cokpaieHo. What has been left, it is hoped, will not offend
the most chaste reader, the most modest listener; To, 4To ocTaBjieHO, HA/IO HA/IEATLCS, HE OCKOPOWT
CaMoro IeJIOMYAPEHHOTO YMTaTeNsi, CAaMOro CKpOMHOTro ciymaress; and since even the worst story
can be useful, the moral lesson, it is hoped, will discourage the reader from frivolous thoughts, even
in those cases where the story itself can arouse them. u Tak kKak gaxe U3 camoro JypHOro pacckasa
MOXHO H3BJICYDb I10JIb3Y, TO HPABOYUYCHUEC, HALO HAACATHCA, YACPKHUT YUTATCIIA OT JICTKHUX MBICJIEN
Jake B TeX CIydasix, KOrja caM pacckas MoXeT uX Bo30ymuTh. A story about a vicious life ending
in repentance certainly requires a vivid description of the vice, otherwise the beauty of repentance
will fade, but under a skillful pen it should undoubtedly come out bright and attractive. IToBecTb
O TIOPOYHOM KWU3HU, KOHUMBIIIEHCS pacKasHUEeM, HEMIPEMEHHO TpeOyeT KMBOTO OMMCAHUS TIOPOKa,
MHaYe MOTYCKHEeT KpacoTa pacKasiHUs, a MOJ YMEJbIM MepoM OHO, HECOMHEHHO, JIOJKHO BBIATH
APKUM U IIPUBJIEKATEIILHBIM.

It is said that repentance cannot be depicted with such vivacity, beauty and brilliance as crime.
T'oBopsT, OyATO packasiHUE HENb3s U300Pa3UTh C TAKOHM KUBOCTBIO, KPACOTOM M OJIECKOM, KaK Tpe-
cryruienue. If there is some truth in this opinion, it is explained, it seems to me, by the fact that vice
and virtue evoke different feelings when read; Eciii B TakoM MHEHHUHU U €CTh JIOJIS TIPABIIBI, TO O0b-
ACHACTCA 3TO, MHE KaXKETCA, TEM, YTO IIPHU YTCHHUU IMOPOK U )106pOIIeT€HL BbI3bIBAIOT HEOAMHAKOBBIC
yyBcTBa; undoubtedly, the difference lies not in the true qualities of the subject, but in the tastes and
inclinations of the reader. HecoMHeHHO, pa3MyKe 3aKJII0YEHO HEe B UCTUHHBIX KayeCcTBax MpeaMeTa,
a BO BKYCaX U CKJIOHHOCTAX YHUTAaTeJIA.

But since this work is intended primarily for people who know how to read and benefit from
what they read, it is to be hoped that such readers will like the moral lesson much more than the
content, the conclusions more than the story itself, and the intention of the writer more than the life
of the heroine. Ho Tak kak Hactosimee mpon3Be/ieHre MpeTHa3HAYCHO TJIAaBHBIM 00pa30oM s JTIOJICH,
YMEIOIIHUX YUTATb WU U3BJICKATDb II0JIb3Y M3 MPOYUTAHHOI'O, TO, HAJO HAACATbLCA, TAKUM YUTATCIAM
HpaBOYyUYEeHHE MOHPABUTCS ropaszio OoJbllle, YeM COAepkKaHKe, BHIBOJbI — OOJbIIE, YeM CaMblid pac-
CKa3, 1 HaMepeHue MUCaBIei — OoJIbllle, YeM KU3Hb FTEPOHHHU.

This story abounds with amusing adventures, and all of them contain a lesson. [ToBecTs 3Ta
M300MITyeT 3aHSATHBIMU TMPHUKITIOUEHUsIMU, M Bce OHH coiepxkaT B ceOe Hasuganue. Thanks to the
appropriate illumination, they are always in one way or another instructive for the reader. biaro-
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Aaps COOTBETCTBYIOIIEMY OCBCIHICHUIO OHM BCEra TaK WJIM MHAYEC MMOYYHUTCIIbHBI JJIAYNTATEIIA. The
dissolute life of the heroine with the young gentleman in Colchester contains so many features
that expose vice and warn all who enter this path about the disastrous end of such adventures, the
absurdity, recklessness and vileness of the behavior of both parties are so obvious that this more
than atones for the too vivid depiction of the heroine of her dissoluteness and depravity. PacniytHas
’KU3Hb TEPOVMHH C MOJIOJBIM JKeHTIbMeHOM B KomuectepeconepkuT CTONIbKO YepToueK, N300/ mya-
IOIIKX MOPOK M MPEAOCTECPEraloINX BCEX BCTYIAIOMINX HA 9TOT IIYTh O I‘I/I6C_HI>HOM KOHIIE HO)IO6HLIX
TMOXOICHWI, HEJIeTIOCTh, 0@3pacCy/ICTBO ¥ THYCHOCTb TIOBE/IEHHSI 0OEUX CTOPOH TaK OYEBHU/IHBI, YTO
STUM C M30BITKOM MCKYINAETCs CIUIIKOM KMUBOMMCHOE N300pakeHre TepOrHeN CBOEero OecryTCTBa
Y TIOPOYHOCTH.

The repentance of her Bath lover, and his resolution to leave her under the influence of illness;
Packasiaue ee moOoBHMKA 13 barta 1 To, Kak OH O[] BIMSHUEM OOJIE3HH PellaeT MOKUHYTH ee; a just
warning against excessive liberties even in purely friendly relations; cripaBemBoe npegocTepexeHue
IIPOTUB M3JIMIIHUX BOJIBHOCTEH ke B YMCTO JIPYKECKUX OTHOLIEHUSIX; our inability to carry out the
best intentions without divine assistance - in these pages the discerning reader will discover more real
beauty than in the whole chain of love affairs that lead to them. Hamma HecmiocoOHOCTh OCYIIIECTBUTD
6e3 00keCTBEHHOM MOMOIIIY caMble OJ1arue HAMepEeHHUsI — B TUX CTPAHUIIAX pa30OPUMBBIN UATATEb
OOHAPYKUT OOJIbIIIE MOJTUHHON KPACOThI, YeM BO BCEH LIETH JIIOOOBHBIX MPUKIIOUEHHIA, KOTOPBIE K
HUM IIPUBOIAT.

In a word, the whole narrative has been carefully cleared of the frivolity and immodesty that
were there, and even more carefully adapted to virtuous and pious purposes. Ci0BOM, Bce MOBECT-
BOBaHME 3a00T/IMBO OYHMINIEHO OT JITKOMBICIHS U HECKPOMHOCTH, KOTOpBIE TaM ObLIH, U elre Oosee
3a00TJIMBO TIPUCIIOCOOIEHO ISl TOOPOJETEeNIbHBIX M OaroyecTwBbIX Iiesiell. No one can, without
obvious injustice, reproach us for our intention to publish it. HukTo He MoxeT 6e3 sIBHOI HecrpaBe/i-
JIMBOCTH OPOCHUTH HaM YIIPEK 3a Hallle HaMepeHHe OImyOInKOBaTh €ro.

To prove the usefulness of theatrical performances and the necessity of allowing them under
the most enlightened and pious government, the champions of the theatre have always referred to
the fact that dramas and comedies pursue moral goals and, with the help of a living image, instill
virtue and nobility, while at the same time exposing and ridiculing all kinds of vices and moral
corruption. i1 JOKa3aTeIbCTBA MOJIb3bI TEATPATIbHBIX MTPEACTABICHU M HEOOXOIMMOCTH pa3periaTh
MXITPY CAMOM ITPOCBEIIEHHOM U 0J1aro4eCTUBOM IPaBJIeHUH MOOOPHUKH TeaTpa BO BCE BPEMEHa CChI-
JIAJICh HA TO, YTO ApaMbl U KOMEIUU MPECTICAYIOT HPABCTBEHHBIC LICJIA U ITPU ITOMOIIU KUBOT'O I/I306-
pakeHUsT HacaXKJAI0T JOOPOIETe b U OJIAarOPOJICTBO, B TO e BpeMs 300/ IM4ast 1 OCMENBasi BCAKOTO
poaa Mopoku U ucnopueHHocTh HpaBoB. If those who speak thus were really guided by this rule,
defending this or that play, much could be said in their praise. Eciu Obl T€, KTO Tak TOBOPHT, JEUCTBU-
TEJIbHO PYKOBOJCTBOBAJIMCH STHM TPABUJIOM, 3AIUIIAS Ty WA MHYIO TbeCy, MHOTOE MOXHO OBLIO
ObI CKa3aTh B TIOXBAJTY HIM.

This fundamental requirement is most strictly observed throughout this book, in all its infinitely
varied episodes; To0 OCHOBHOE TpeOOBaHUE CTPOKANIINM 0Opa30M COOTIONCHO Ha BCEM TPOTSIKe-
HUM HACTOSINEH KHUTH, BO BceX OECKOHEUHO pa3HOOOpa3HbIX ee 3nm3oaax; there is not a single bad
deed in it that would not sooner or later lead to trouble or misfortune, all the scoundrels depicted
in it are either punished or repent; B Heli HET HA OJHOTO JYPHOTO TIOCTYIKA, KOTOPBINA ObI paHO WJIH
MO3AHO HE MPUBEIT K 66,[16 MNJIN HECYACThIO, BCE€ BHIBECIACHHBIC B Hel HErogsau JII/I6O HECYT HaKa3aHUe,
6o packaumBatotcst; evil is depicted only for the purpose of condemnation, and virtue and justice
are always rewarded. ypHOe M300pakaeTcsi TONBKO C LIEJBI0 OCYXKIEHHUsI, a JOOPOIeTeNlb U CIpa-
BeJUIMBOCTb Bcerja Bo3Harpaxkaaiotcs. Is it possible to fulfill the above-mentioned rule with greater
precision - and if we observe it, do not even such things that we rightly condemn become instructive,
for example: MOXHO Ji1 ¢ OOJbILIEN TOYHOCTBIO BHITIOJHUTH BBHIIEYOMSIHYTOE MPABUIJIO — U TIPH
CO6HIOII€HI/II/I €0 HE CTAHOBATCA JIK [IOYYHUTCJIbHBIMU OaKE TAKUE BEIIH, KOTOPLIC CITPABEI/IMBO HAMU
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ocyskaaotcs, Haripumep: the depiction of bad company, the use of obscene expressions, and the like?
M300pakeHre ypHOro OOIIeCTBa, yroTpeOicHre HeITPUCTONHBIX BHIPAXEHUI 1 TOMY TTO00HO0e?

On this basis, this book is offered to the reader as a work, each episode of which contains
something instructive; Ha 3TOM ocHOBaHMM HAcTOsIasi KHUTA MpejiaraeTcsi YuTaTesio B KauecTBe
MPOM3BECHUS, KaXKIbIi STIM30/1, KOTOPOTO COAEPKUT YTO-HUOYAb MOYyUUTENIBHOE; its conclusions can
serve as edification to the reader if he wishes to make use of them. ee BBIBOIBI MOTYT MOCITYKHUTh
YHTATEJTI0 Ha3UAaHUEM, ECJT OH TIOKeJIaeT BOCIOIb30BAThHCS UMH.

All the exploits of this interesting lady serve as an excellent warning to honest people, showing
how simpletons are lured, how they are robbed and plundered, and, therefore, how to avoid all this.
Bce mozBuru 31Ol MHTEPECHOM AaMBbl CITyKaT MPEKPACHBIM MPEeJOCTEPEKEHUEM YECTHBIM JIIOMISIM,
MOKa3bIBasl, KAK 3aMaHUBAIOT POCTAKOB, KaK MX OOMPAIOT U rpadsT U, 3HAYMT, KAKIM 00pa3om nu3oe-
*atb Bcero atoro. The robbery of a girl, whom a vain mother dressed up, sending to a dancing school,
is a good lesson for the future for such people, as is the theft of a gold watch from a young lady in
St. James's Park. OrpaGnenue neBoYKy, KOTOPYIO TIIECIABHAS MaTh Pa3psiiiia, OTIIPABIsis B TAHIE-
BAJIbHYIO IIIKOJTY, SIBJISIETCSI XOPOIIIMM YPOKOM Ha OymyIee 1Jist TOOOOHBIX JIIOZIEH, KaK v TIOXHUILCHUE
30JI0THIX YacOB y MaJieHbKOM OapbiiHy B CeHT-JIKeMCKOM mapKe.

The theft of a bundle from a gullible girl at the St. John Street stage-house, the theft during
a fire, and also at Harwich teach the importance of maintaining composure in various unexpected
situations. [Toxurenue y3na y JIErKOBEpHOH JIEBYIIIKM Ha CTOSTHKE MOYTOBBIX KapeT Ha CeHT-/]xoH-
CTPHUT, Kpaska BO BpeMsI MoXkapa, a Takxke B [apBuue yuar, Kak Ba)XHO COXPaHSTh camMooOJIagaHme
IMpU pa3HbIX HCOKHUIAHHOCTAX.

The modest and industrious life which the heroine led in her last years in Virginia with her
exiled husband is an excellent lesson for all unfortunate people who are forced to settle in foreign
lands, where they have been driven by exile or other adversities; CkpomHasi 1 TpyJoII0OUBast )KU3Hb,
KOTOPYIO I'€pOMUHA BEJla B MOCJICAHUEC I'OAbl B BI/IpFI/IHI/II/I C CCBLJIBHBIM MYKEM, ABJIACTCA OTIMYHBIM
HasUJaHHUEM JIA BCEX HECUYACTHBIX, BBIHYKICHHBIX YCTPAUBATLCA B YUY KUX Kpadx, Kyda UX 3arHaja
CChIJIKA WJIM JIpyrue HeB3ropl; we see that diligence and zeal do not remain unrewarded even in the
most remote parts of the world and that there is no such miserable, despicable and joyless situation
from which we would not get out with the help of tireless work, since work raises people who have
fallen to the very bottom, and gives them new strength for life. mbl Bunum, uto npusnesxanve u ycepaue
He OCTaloTcsl 6e3 Harpajpl Jake B OTAAJICHHEHIINX YacTsIX CBETA U YTO HET TAKOTO KAJIKOTO, IIPe3peH-
HOTO ¥ 6€30TPaJHOTO TMOJTOKEHHSI, 13 KOTOPOTro MbI Obl HE BHIOPAJIMCH TPH TIOMOIIM HEYTOMHUMOT'O
Tpyaa, TaK Kak Tpyd NOJHUMACT JIIOIIGfI, yliaBIIMX Ha CaMO€ IHO, U 1a€T UM HOBBIC CUJIbI AJIA JKU3HU.

These are the important conclusions to which this book leads us; Bot Te BaxxHbIe BHIBOIbI, K
KOTOPBIM Hac MOJBOAMT 3Ta KHUra; they are quite sufficient to offer it to the public's attention, and
even more so to justify its publication. UX BIOJIHE JOCTATOYHO, YTOOHI IMpejyiararh ee BHUMAHUIO
nyOnuKH, a TeM Oosiee OnpaBIaTh ee U3/1aHue.

The manuscript contains two other excellent stories, which can be partially judged from some
passages included in the present book, but both are too long to be placed in this volume; Pyxko-
IMUCb COACPKUT €1IE ABE BEJIMKOJICITHBIC ITOBECTH, O KOTOPLIX OTYACTH MOKHO CYJUTD IO HEKOTOPLIM
OTpbIBKaM, BOLHICAIINM B HACTOAIIYIO KHHUTI'Y, HO 066 OHH CJIMIIIKOM JJINHHBI, ‘lTO6bI IIOMECTUTDH UX B
sToMm ToMe; they could form independent books. oHM MOTJIH OBl COCTABUTH CAMOCTOSITE/IbHBIC KHUTH.
I mean: { umero B Buny: the life of a governess, as the heroine calls her, a woman who, in the course
of a few years, was a noble lady, a kept woman and a procuress, a midwife and a maternity hospital
keeper, a pawnbroker and a kidnapper of children, a harborer of thieves and stolen goods; xu3Hb
MIECTYHbH, KaK Ha3bIBAET €€ FepOMHSI, JKEHIIMHbI, KOTOpasi B TeUeHHWe HEMHOTUX JIeT iepeObIBasia Ona-
TOPOJHOM AaMOM, COIePKaHKOH 1 CBOJJHEH, TOBUBAJIbHOW 0aOKOM M cofiepKaTeIbHUIICH POVIIBHOTO
MIPUIOTA, TPOLIEHTIIMIEN U IOXUTUTEJILHULIEH IeTel, YKpbhIBaTeIbHULIEH BOPOB U KpaJeHoro; but still
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this thief and instructor of thieves, etc. HO Bce ke 3Ta BOPOBKA M HACTaBHUIIA BOPOB M T. 1. finally
repented. HaNOCNEOK pPacKasiiach.

The second story is the life of the heroine's exiled husband, a highwayman who apparently spent
twelve years robbing and got away with it so cleverly that he was allowed to go into exile voluntarily,
and not as a convict; Bropasi moBecTb — KH3Hb CCBUIBHOTO MY’Ka T€pOMHU, pa300WHHUKA C OOJIBIION
aopory, KOTOprfI, MO-BUAMMOMY, ABCHAOLATD JICT IMTPOMBIIILIATT rpa6e)1<0M M TaK JIOBKO BBIITYTAJICA,
YTO eMy pa3pellviv TIONTH B CCBUIKY JOOPOBOJIBHO, a He B KauecTBe KatopxkHuKa; His life is full of
extraordinary adventures. )H3Hb €r0 MOJHA HEOOBIKHOBEHHBIX MPUKJIIOYESHHH.

But, as I have already said, these things are too large to fit in, and I do not promise that they
will be published separately. Ho, kak s yxe cka3a, BEId ST CIIUIIKOM BEJIMKH, YTOOBI TIOMECTUTh
UX, U s He 00eIalo, YTo OHU OYIyT U3JaHbl OTAEIBHO.

This story does not go on to the very end of the life of the famous Moll Flanders, for no one
can bring their life story to death: IToBecTs 3Ta He 1OBeAeHa A0 caMOro KOHIA KW3HU 3HAMEHUTOW
Mosts @rieraepc, 100 HUKTO HE MOKET JOBECTH CBOE Ku3Heonucanue 10 cMeptu: the dead cannot
write. MOKOMHUKY nucath He ymeloT. But the life of her husband, written by a third person, sets forth
in detail how they lived together in that country, and how, after eight years, they returned to England,
having managed to grow very rich during this time; Ho xu3Hb ee My:kxa, HancaHHas1 TPETbUM JIMLIOM,
MOJIPOOHO M3JIaraeT, Kak KU OHA BMECTE B TOW CTpaHe M Kak IO MPOIIECTBIHA BOCBMHU JIET CHOBA
BEPHYJIUCh B AHIJIMIO, YCIIEB 32 TO BpeMsl CHJIBHO pa3borareTh; it further says that Moll lived to a
ripe old age, but no longer repented so bitterly as at first; Tam ropopurcs ganee, 4ro Momib JoxuIa
10 TTyOOKOM CTapOCTH, HO yke He Tak TOPhKO Kasiach, Kak cHauasa; only she, apparently, always
spoke with disgust of her former life, from beginning to end. Toibko OHa, MO-BUAUMOMY, BCETa C
OTBpALIEHUEM FOBOpPHJIA O CBOEH MpeKHEN KU3HHU, OT Havasa 40 KOHIA ee.

In Maryland and Virginia her life was full of interesting adventures, but the account of them
is not as coherent as her own; B Mepunenae nu BupruHumxusse ee ObUla TIOJIHA 3aHUMATETbHBIX
MPUKJTIOUSHHI, HO pacCKa3 O HUX He OTJIMYAeTCsl TAKOW CKJIATHOCTHIO, KaK ee cCOOCTBeHHBIN; therefore
our story will only gain if we omit this part. Mo3ToMy Hailla TOBECTh TOJBKO BBIMTPAET, €CJIU MbI
OITYCTHM 3Ty YacTb.

My real name is so well known in the records or minutes of Newgate and Old Bailey, and
SO many important circumstances concerning my private life are still connected with it, that it is
not to be expected that I should mention it here, or give any information about my family; Moe
HACTOSIIIIee UM TaK XOPOIIIO U3BECTHO B apxuBax uiM npoTtokonax Hetoretan O beiinu, u ¢ HUM
10 CHX TIOP CBSI3aHBI HACTOJIBKO BaXKHBIE OOCTOSITEILCTBA, KACAIOLIMECS] MOEH YaCTHOW JKM3HU, YTO
HEYero OKuaTh, 9TOOBI sl HA3BAJIA €r0 3/1€Ch WM COOOIIIIIA KaK1e-IMO0 CBE/IHUSI O CBOEH CEMbeE;
Perhaps after my death all this will become known, but now it would be inconvenient to communicate
it, even if a complete pardon were issued for all criminals and crimes without exception. MOXeT ObITb,
MOCJIe MOEH CMEpPTH BCe 3TO CTaHeT M3BECTHO, TeIeph ke cooOIaTh 00 3ToOM ObLIO Obl HEYIOOHO,
Aaxe ecyy Obl BHIIIIO TIOJTHOE MPOIEHNE BeeX 0e3 UCKITIOYEHHS PECTYITHUKOB U MPECTYIUICHUI.

Suffice it to say, that some of my worst companions, who were no longer able to do me any
harm (they had gone out of this world by the steps of the gallows, which often threatened me) knew
me by the name of Moll Flanders; [JoctatouHo OyzieT BaM cka3aTh, YTO HEKOTOPBIE U3 CAMBIX 1y PHBIX
MOMX TOBApOK, YK€ HECIIOCOOHBIE MPUIMHUTL MHE KaKOU-IMO0 Bpea (OHM YIIUIM U3 STOrO MHpa I10
CTYIIeHbKaM JIECTHHIIBI, BEIyIIel Ha BUCENHUILY, KOTOpasi YacTo yrpoXaia U MHE) 3HAIM MeHs TOJ
umenem Mouts ®nenaepc; therefore let me go by that name until I can find the courage to confess
who I was and who I am now. nosTomy 1o3BoJibTeé MHE BBICTYIATh 0[] STUM UMEHEM, I0Ka 51 He
Ha0epych peIlMMOCTH MTPU3HATHCS, KeM 1 ObUIa U KTO S TETepb.

I have heard that in a neighboring state—in France or some other, I don't know exactly—there
is a royal decree by virtue of which the children of a criminal condemned to death, to the galleys,
or to exile, who are usually left without any means due to the confiscation of their parents' property,
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are immediately taken into the guardianship of the government and placed in an orphanage called
an Orphanage, where they are brought up, clothed, fed, taught, and, upon leaving, are trained for
a trade or given into service, so that they receive full opportunity to earn their living by useful and
honest labor. Crblinana s1, 4To B OJHOM COCeJHEM rocyaapcTBe — BO PpaHIK WK B APYroM KaKOM-
TO B TOYHOCTH HE 3HAI0, — CYIIECTBYET KOPOJIEBCKUH MPUKa3, B CUITy KOTOPOTO AETH MPECTYITHUKA,
MIPUTOBOPEHHOTO K CMEPTHOM Ka3HH, K rajiepaM WK K CChIIKe, OCTAIOIINecss OOBIKHOBEHHO Oe3 BCsi-
KHX CPEJ/ICTB BCJIEICTBIE KOH(UCKAIIMN UMYIIIECTBA POAMTENeH, HEMEIJICHHO OepyTcsl B ONEKy Tpa-
BUTECJILCTBOM U IIOMEMIAIOTCA B ITPUIOT, Ha3bIBa€MbII CI/IpOTCKI/IM JOMOM, I'I€ UX BOCIIUTHIBAIOT, OAC-
BalOT, KOPMAT, y4aT, a IIPpU BbIXOAEC OTTYdAa TOTOBAT K pEMECITY UK OTAAIOT B YCITYKEHHE, TAK YTO OHU
TMOJTyYaloT, MOJTHYI0 BO3MOKHOCTh I0OBIBaTh ce0e MPOMUTAHUE TIOJIE3HBIM U YECTHBIM TPYIOM.

If such a custom had existed in our country, I would not have been left a poor, abandoned girl,
without friends, without clothes, without help or helper, as was my lot, and as a result of which I not
only experienced great misfortunes before I could understand or improve my situation, but was also
plunged into a vicious life, which usually leads to the rapid destruction of soul and body. Eciu 6b1
TaKoW OObIYall CYIIECTBOBAJI U B HAIIIEH CTpaHe, 1 Obl He OcTaslach OeHOM, MOKUHYTOM JIeBOYKOM,
6e3 npy3eit, 6e3 ofexk/Ipl, 0e3 TOMOIIM WM IMOMOIIIHUKA, KaK BBINAJIO MHE Ha JIOJIO W BCIIE/ICTBHE
YEero g4 HE TOJIbKO UCIIbITAJIa 6OJII>IHI/IG 6€IICTBI/IH, IMMPpEKAC YEM MOIJIa ITOHATH WUJIK NOIIPAaBUTHL CBOEC
TIOJIOXKEHUE, HO eI1le BBEprHyTa OblIa B MOPOYHYIO XKU3Hb, KOTOPAsi IPUBOAUT OOBIKHOBEHHO K OBICT-
pPOMY pa3pyLIeHHIO TyIIU 1 Tea.

But with us it is different. Ho y Hac neno o6crout mnade. My mother was brought to trial
for a petty theft, hardly worth mentioning: Maryiiika Mosi Tioraia moj Cyj 3a MeJIKylo Kpaxy, eiBa
crosiyto ynnomuHaHust: she stole three pieces of fine linen from a draper in Cheapside. oHa yraiuia
TPY IITYKW TOHKOTO IOJIOTHA Y OAHOTO MaHydakTypiuka Ha Yuncaiige. The details would take too
long to relate, and I have heard so many versions of them that I positively cannot say which is the
correct one. [TogpoOHOCTH CITUITIIKOM JIOJITO PACCKA3bIBATh, U 51 CITBIIIAJIA UX B CTOIKUX BEPCHUSIX, UTO
TMOJIOXKUTETHHO HE MOTY CKa3aTh, Kakasl U3 HUX MPaBUJIbHA.

Be that as it may, they all agree that mother pleaded her belly, that she was found pregnant
and the execution of the sentence was postponed for seven months; Kak Obl TaM HU OBLIO, BCe OHU
CXOIATCS B TOM, YTO MaTyIIKa COCJIAJIaCh Ha CBOH XKUBOT, YTO €€ HAIIUT OEPEMEHHOM U MCTIOTHEHHE
MpUroBopa ObLIO OTCPOUEHOHA ceMb MecsleB; during this time she gave birth to me, and when she
recovered, the sentence came into force, but in a softened form: 3a 310 BpeMs oHa npou3sBesa MeHs
Ha CBET, a KOrJja OolpaBUJIach, IPUIoBOP BOLLEJ B CUJTY, HO B cMAr4YeHHOM Buje: she was exiled to the
colonies, leaving me, a six-month-old baby, and, one must assume, in bad hands. oHa 6pu1a cocnana
B KOJIOHWHY, OCTaBUB MEHs, IIIECTUMECAYHYIO MAIIOTKY, IIPUTOM, HAJO IyMaTh, B IyPHBIX PyKax.

All this happened at too early a time in my life for me to be able to tell anything about myself
except from hearsay; Bce 3T0 mMpoucXoanio B CIUIIKOM, PAHHIOK TIOPY MO KU3HU, YTOOBI 51 MOTJIa
pacckasath 4To-HHOYIbh O cebe MHaue Kak ¢ YyKUX CJIOB; it is enough to mention that I was born in
that unfortunate place, and there was no parish where I could be given into care during my minority;
JOCTATOYHO YMOMSIHYTb, YTO 51 POAMJIACH B TOM HECYACTHOM MeCTe, M He ObUIO MpHXona, Kymaa Obl
MOHO OBLIO OTJAaTh MEHS Ha TIOTIeUeHre Ha BpeMs MajionieTcTBa; I cannot explain how I survived,
I only know that some relative of my mother, as I was told, took me in, but by whose order and at
whose expense she supported me, I know nothing. He MOry OOBSCHUTB, KaK 51 OCTAlach B KUBBIX,
3HAIO TOJIbKO, YTO KaKasi-TO POACTBEHHMIIA MOEH MaTepH, Kak MHE IepeaBasiy, B3sjla MeHs K ceoe,
HO TI0 YbeMY PACIOPSDKEHHUIO U Ha Yell CUeT MeHsl CofiepKaia, HUYero MHe He U3BECTHO.

The first thing I can remember about myself is that I was wandering with a gang of people
known as gypsies or Egyptians; [TepBoe, 4To s1 MOT'Yy IPUIIOMHHTH O ceOe, 3TO TO, YTO 51 CKUTAJIACh C
HIAKOM JII0fIel, M3BECTHBIX MO/1 Ha3BaHUeM IibIraH wiv eruntsiH; but I think I was not with them long,
because they did not change the color of my skin, as they do with all the children they take away with
them; HO Jymarto, 4TO 51 ObLIa Y HUX HEOJTO, TOTOMY YTO OHHM HE MU3MEHWJIM [[BETA MOEW KOXKHU, KaK
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JeJIaloT CO BCEMH JIETbMU, KOTOPBIX YBOIST ¢ co0oif; I can’t say anything about how I got among them
or how I escaped from them. Hu4ero He Mory ckasarhb, Kak 51 K HUIM MOMajia ¥ Kak OT HUX BbIPBAJIACh.

They abandoned me at Colchester, in Essex, and I have a vague recollection of having deserted
them there (that is, of having hidden myself and not wishing to go further with them), but I am unable
to give any particulars; bpocuin onn menst B Komuecrepe, B Dccekce, 1 MHE CMYTHO MOMHMTCS,
YTO s cama MOKWHYJIA UX TaM (TO eCTh CIpSATalIach M He 3aX0TeNia UATH C HUMHU JAJIbINe), HO 51 HE B
COCTOSTHMHM paccKa3aTh Kakue-1roo noapoodHocty; I only remember that when the Colchester parish
authorities took me, I said that I had come into the town with the gypsies, but would not go further
with them, and they abandoned me, but where they went I do not know; momHIo To/IBKO, 4TO, KOTAQ
MeHsI B3sJTM Tipuxofickue Biaactu Komdecrepa, s cka3aja, 4To MPHIIIA B TOPO C I[bITaHAMU, HO HE
3axoTesia UATH C HUMU JIJIbIlIe ¥ OHU MeHsI OpOCHJIH, HO Ky/a yIIUTM — He 3Hal0; a pursuit was sent
in all directions after the gypsies, but it seems they could not be found. 3a rpIranamu Opi1a IOC/IaHA
BO BCE CTOPOHBI ITOTOHS, HO, KQXEeTCsl, UX HE yIAJIOCh HANTH.

Now I was, one might say, settled; Termepb 51 Obl1a, MOXHO CKa3aTh, mpucTpoeHa; True, the local
parishes, by law, were not obliged to take care of me, however, as soon as my situation became known
and that I was not fit for work, since I was only three years old, the city authorities took pity on me
and took me into their care, as if I had been born in this city. npaBia, MECTHbIE TPUXObI, IO 3aKOHY,
He 00g3aHbI OBUIH 3a00TUTHECS 000 MHE, OQHAKO, JIUIIL TOJBKO CTAJIO U3BECTHO MOE IOJOKEHUE U
YTO 1J1s1 pa0OTHI S HE TOXKYCh, TaK KaK ObUIO MHE BCETO TPH IO/, TOPOJICKUE BJIACTH CIKATUIIUCH HAJIO
MHOW ¥ B35IJTM MEHSI Ha CBOE TOTIeUeHre, Kak eclid Obl 1 POIUIaCh B TOM TrOpoJIe.

I was fortunate enough to be brought up by a woman, poor indeed, but one who had seen
better days, and who earned her modest living by caring for children like me and providing them
with everything they needed until they reached an age when they could enter service or earn their
own bread. [TocuacTIMBMIIOCH MHE TOTIACTh HA BOCIIMTAHUE K OJTHOM KEHIIMHE, TpaBaa, OeqHOM, HO
3HABaBIIIEH JIyUIllie BpeMeHa, KoTopasi 100sBaia cebe CKpOMHOE MPOMUTAHUE TEM, UTO YXaKHBasa
3a TaKMMH JIETbMU, KaK s, U cHaOXaja uX BCEM HEOOXOOVMBIM, TIOKA OHU He TOCTHIaJId BO3pAcTa,
KOTJIa MOIJIA TIOCTYITUTH B YCITyKeHUE WK 3apadaThiBaTh XJIeO CAMOCTOSITENILHO.

This woman also ran a small school where she taught children reading and sewing; ta xeH-
IMHA JiepXkajla Takke MaJeHbKYIO KOy, B KOTOpoW oOydana jeTeil YTeHUIO U IIUThIO; since she
had once moved in good society, she raised children with great skill and great care. Tak kak Bpara-
JIach OHA KOT/Ia-TO B XOPOIIIEM OOIIeCTBE, TO BOCIIUTHIBAJIA ATl ¢ OOMBITMMHUCKYCCTBOM U OOJIBIIION
3200 TJIMBOCTHIO.

But the most valuable thing was that she also raised us in the fear of God, being herself,
firstly, very modest and pious, secondly, very homely and neat, and, thirdly, with good manners and
impeccable behavior. Ho camoe 1ieHHOe OBbLJIO TO, YTO BOCITUTHIBAJIA OHA HAC TAKKe B cTpaxe bokbem,
Oy/yuu cama, BO-TIEPBbIX, OYeHb CKPOMHO ¥ HAO0XKHOM, BO-BTOPBIX, OYEHb TJOMOBUTOM U OMPSITHOM
Y, B-TPEThUX, C XOPOIIMMHU MaHepamMu U Oe3ykopu3HeHHOro nosenenus. Thus, if you do not count
the meager food, wretched accommodation and rough clothing, we received such a secular education,
as if in a dancing school. Takum 06pa3oMm, eciii He CYUTATh CKYTHOH MUIIK, YOOroro rmoMeIieHust u
rpyOo¥i OfIeK/Ibl, TTOTYYaId MbI TAKOE CBETCKOEBOCIIMTAHKME, TOYHO B TAHIIEBATLHOM HIKOJIE.

I remained there until I was eight years old, when one day, to my horror, I learned that the city
authorities had ordered me to be sent into service. Sl octaBaiach TaM 10 BOCbMH JIET, KOTa OJHAKIbI,
K yKacy CBOeMy, y3Haja, 9YT0O TOPOJCKHE BJIACTH PACTIOPSAUIIMCH OTAAaTh MeHs B yeiyxkeHue. I could
do very little wherever I was sent, except to run errands or be a scullery maid to the cook; fI ouens
MaJIoO YTO MOIJIa Obl JIeNiaTh, Ky/ia Obl MEHSI HU OITpeesIiIN, pa3Be TOJBKO OBITh Ha MOOETYIITKAX WIH
COCTOAITh CyAOMOMKOM mpu Kyxapke; I was often told this, and I was very afraid of it, for I had an
insurmountable aversion to menial work, despite my youth; MHe 4acTo Tak TOBOPWIIH, U 51 OU€Hb ITOTO
60s171ach, MOTOMY YTO MUTAJIa HEMPEOJOIMMOe OTBpaIlleHHe K YepHOW padoTe, HECMOTPsI Ha CBOIO
mostofocTb; and I told my governess that I could probably earn my living without going into service,
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if she would be pleased to allow me; 1 s cka3zana CBOell BOCIUTATEIBHUIIE, YTO, HABEPHO, CMOTY
3apabaThiBaTh HA KWU3Hb, HE TMOCTYIIAs B YCIyKEHHUE, eClv el OyJeT yroIHo Mo3BOJINTh MHe; for she
had taught me to work with a needle and spin coarse wool, which is the main industry of that city; Beap
OHA Hay4uJIa MeHsl padoTaTh UIJION U MPSCTh IPyOyI0 IEePCTh, UTO SIBJISAETCS TJIABHBIM ITPOMBICIIOM
toro ropofa; and if she would consent to keep me, I would work for her, and work very hard. u eciu
OHa COIJIACUTCS OCTaBUTb MeHs, 51 Oyy paboTarh Ha Hee, U Oyay paboTaTh OUeHb YCEPIHO.

I told her almost every day about working hard, but I worked tirelessly and cried from morning
until night; 51 mouTn Kax A IeHb TBEpOMIIA el 00 ycepaHou paboTe, a cama TPYyIuiIach He TIOKJIaaast
PYK ¥ TU1akasia ¢ ytpa o Houu; and so I moved the kind, compassionate woman to pity that she finally
began to worry about me: 1 Tak s pazxanioouia J00pylo, cepaoO0IbHYIO KEHIUHY, YTO OHA HAKOHEIT
cTaJsia 3a MeHs TpeBOXHThCs: she loved me very much. oyeHb oHa MeHs To0uIa.

One day after this, entering the room where all of us, poor children, were working, our kind
teacher sat down right in front of me, not in her usual place, but as if on purpose with the purpose
of observing my work. I was carrying out some lesson assigned by her - I remember, marking shirts.
Kak-To pa3 mocine 3toro, Boi/iss B KOMHATy, Tjie BCE MbI, O¢HbIC JEeTH, TPYIWIUCh, J00pas Halla
BOCITUTATEJILHUIIA CeJia TPSIMO MPOTHUB MEHsI, He Ha CBOeM OOBIYHOM MecCTe, KO Kak OyATO HApOYHO
C Iesblo HaOMoaTh 3a Moel paboToi, S UCIOMHSIA KaKOW-TO 3aJaHHBIN €l0 YPOK — TIOMHUTCH,
MeTuaa pyoamku. After a short silence, she turned to me: [Tomon4aB HeMHOro, OHa OOpATUIIACH KO
MHe:

- You're always crying, you silly girl (I cried then too). — BeuHo TbI 1u1avels, gypodka (s u
torga makasna). Well, tell me, what are you crying about? Hy, ckaku MHe, O 4eM Tl T1a4ells ?

“They want to take me and give me away as a servant,” I said, “but I don’t know how to do
housework.” — OHU XOTAT MeHs B34Th U OTAATh B MPUCITYTU, — IPOrOBOpPUJIA 51, — a sl HE YMEIO
paboTaTh MO XO3SUCTBY.

- Come on, baby! — IlosHo, netka! If you don’t know how to do housework, you’ll learn little by
little. Ecniit ThI He ymeeIb paOoTaTh 1O XO3SICTBY, TO MOHEMHOT'Y Hay4HMIIIbCsl. You won't be assigned
to hard work right away. TeOs1 He prCTaBAT cpa3y K TsKeIOU padore.

“No, they will,” I say, “and if I can’t do it, they will beat me and the maids will force me to work
with beatings.” — Her, npucraBar, — roBopio, — a €cjid s He CMOTY JieJlaTh ee, MeHs OyIyT OUTh
U CITy’)KaHKU OylyT TOOOSIMU 3aCTaBisITh MeHsl padoTtath. 'm small, and it’s hard for me to work! 51
MaJieHbKasi, U MHe Tsikesio paborath! — And with these words I burst into tears so much that I could
no longer speak. — W ¢ 3TMu ciioBamu 1 Tak pa3pblaanach, YTo He MOIJIA OOJIbIIIE TOBOPHTD.

My kind governess was very touched and decided not to send me into service for the time being;
Most noOpasi BocnuTaTeIbHHUIIA OUYeHb PACUyBCTBOBAIACH U PEIIJIa HE OT/IABaTh MEHs MOKaMeCT B
yciyskeHue; she told me not to cry, saying that she would talk to the mayor and that they would not send
me into service until I grew up. oHa BeJiesia MHe He TUIaKaTh, CKa3aB, YTO MOTOBOPUT C TOCTIOIMHOM
M3pPOM U YTO MEHS He OTIaayT B YCIy:KeHHe, TOKa s He TOAPACTY.

However, this promise did not calm me down, because the very thought that I would one day
become a servant frightened me; OmHako 3T0 obeliaHue He YCIIOKOWJIO MEHsI, OTOMY YTO camasi
MBICJTb O TOM, UTO $I OWAY Korna-HuOyab B MPUCIYTH, CTpaiiia MeHs; even if my teacher had said
that they would not touch me until I was twenty, this would not have consoled me at all; gaxe eciu
6[;1 MOA BOCIIUTATE/IbHUIIA CKa3aJla, YTO MEHA HE TPOHYT 4O ABAALATH JIET, 9TO HUCKOJIBKO 6[;1 MEHS
He ytemnio; I would have cried forever from the mere fear that this would be how things would end.
s1 BEYHO OBl TUTaKaJia OT OHOTO CTPaxa, YTo JIeJI0 STUM KOHUHUTCS.

Seeing that I didn’t calm down, the teacher got angry. Buns, 4ro s He yHMMalOCh, BOCIIUTA-
TEJIbHHILIA PaCcCepIUIIach.
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- Why are you crying? — Yero 1sl peBeuib? After all, I told you that they won’t give you
away as a servant until you grow up. Benp s ckazana, 4yTo Te0s1 He OTAaAyT B MPUCITYTH, TIOKa ThI HE
TO/IPACTelllb.

“Yes,” I say, “but then I'll still have to go.” — Jla, — roBopio, — HO MOTOM BC€ K& MPUIETCS
TTONTH.

- The girl has gone crazy! — C yma conuta neuonka! And what do you want, to be a lady?
A THI 4TO ke, XOueIlllb ObITh OapbIHEei?

“Well, yes,” I said, and burst into tears again. — Hy ga, — roBopio 1 cHOBa 3aruiakajia B Tpu
pyubsi. At this point the old woman couldn’t hold back and burst out laughing, as you can easily
imagine. TyT crapyiika He BbIepKajla U pacXoxXoTajach, KaK BbI JIETKO MOKeTe ceOe MpeACTaBUTh.

- So that's it! — Bot oHo uto! You want to be a lady! Bam yrogno Owsith Oapeineii! - she began
to mock me. — crana oHa u3zeBatThcs Haao MHOM. - And you think you will become a lady if you
sew and spin? — U BBl qymaete caenarbest OapblHel, eciiu OyaeTe MIUTh Aa TPsSCTh?

“Yes,” I answered simply. — Jla, — mpOoCTOIyIITHO OTBETHIIA 1.

- How much can you earn in a day, you fool? — CKobKO ke Tl MOXeIllb 3apadoTaTh B JICHb,
nypouka?

— Three pence in yarn and four pence in sewing — Tpu neHca npsixkell U YeTblpe MeHca
HIUThEM

“Oh, you unfortunate lady,” she continued to mock, “you won’t get far like this!” — Ax, rope-
OapbIHs1, — MPOJOJIKAJIA OHA HACMEXAThCsl, — ITAK JIAJeKO He yenelb!

“That will be enough for me.” — C mens Oyaet noBosbHO. “Just let me stay with you,” I said in
such a pleading tone that the good woman was moved to pity, as she confessed to me later. Tonbko
TMIO3BOJIbTE, MHE OCTaThCsl y Bac, — CKazaja s TAKMM YMOJISIIOIIMM TOHOM, YTO J0Opast sKeHIIMHA
pazxkanodunack, Kak OHa MPU3HABAIACh MHE BIIOCJIE/ICTBUH.

“But this won’t be enough for you to eat and wear.” — la Be/ib 3TOro He XBaTUT TeOe Ha MHIITY
1 Ha ofesky. “Who will dress the little lady?” Kto ke craneTt oneBath MajieHbKYyI0 OapbiHio? she said,
looking at me with a smile. — nporoBopmia oHa, ¢ YIbIOKOM TSI Ha MEHSI.

“Then I'll work even harder and give you all the money,” I answered. — Tak s Oyay padortatsh
ere OOJIbIIEe U BCE JIEHbIM OyIy OTAaBaTh BaM, — OTBeYala sl.

“Poor child, this still won’t be enough for your upkeep; provisions alone will cost more.” —
BenHoe 1uTsl, Bce paBHO 3TOTO HE XBATUT HA TBOE COAEPKaHKe, OIHA TTPOBU3US OOOMAETCS TOPOKE.

“Then I don’t need provisions,” I continued my simple-minded answers, “just let me live with
you.” — Torga He Hy)XKHO MHE NMPOBU3UH, — MPOJOJIKaJIA 5 CBOM MPOCTOAYIIHBIE OTBETHI, — I03-
BOJIBTE MHE TOJIBKO XKUTh C BaAMU.

- Can you live without food? — Pa3Be Tbl MOXeIllb KUTh Oe3 e/pI?

“I can,” I continued my childish speech and again burst into bitter tears. — Mory, — npoao:-
’aJa s ISTCKYIO CBOIO pedb M CHOBA 3aJIMJIaCh TOPHKUMU CJIe3aMHU.

I'wasn't being cunning at all; 1 Hu4yTH He xuTpriIa; You can easily see that all my answers were
spontaneous; BbI JIETKO MOKETe BU/IETh, YTO BCE MO OTBETHI ObUIM HETIPUHY KIEHHBIMU; but there was
so much simplicity and so much ardent impulse in them that the kind, compassionate woman also
began to cry, burst into tears, just like me, took me by the hand and led me out of the classroom. HO
CTOJIBKO B HUX 6I)UIO MMpoCTOAYHIUSA U CTOJIBKO IrOpAYETo IMOpbIBa, YTO 1106pa51, KAJIOCTJINBaAs KEHIIINHA
TOXE 3aIljIaKkajia, pa3pblianach, Kak U 1, B3sja MEHs 3a PyKy U yBeJia U3 KJ1acCHOUM KoMHathl. “Okay,”
she says, “you won’t become a servant, you will live with me,” and her words calmed me down this
time. «JlaTHO, — rOBOPUT, — THI HE MOCTYIHIIIb B IPUCITYTH, Thl OyAEIIb KUTh CO MHOW», — M CJIOBa
ee Ha 9TOT pa3 MEHsl YCIIOKOMJIH.

After this she went one day to the mayor to talk about her affairs; Ilocie aToro ornpasuiach
OHa pa3 K MIpy MOrOBOPUTH O CBOUX Jeiiax; the conversation turned to me, and my kind teacher told
the mayor this whole scene; 3aren pa3roBop 1 000 MHe, 1 J0Opast MOsl BOCIIUTATEIbHUIIA PaccKa3asa
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rOCIIOAMHY M3py BCIo 3Ty clieHy; he was so delighted that he called his wife and two daughters to
listen, and you can imagine how merrily they all laughed. ToTnipuinies B Takoi BOCTOpr, UTO MO3BaJl
TMIOCITYIIATh JKeHY M IBYX JOYepel, U Bbl MOXeTe ceOe MPe/ICTaBUTh, KaK BECEJIO BCE OHU CMESLIHCh.

And then, not even a week had passed, the mayor’s wife suddenly came to us with her daughters
to visit my old teacher, to see her school and children. 1 BOT He npoiuio u Heaeau, SIBISIETCS BAPYT
K HaM keHa M3pa C J0YepbMHU HABECTUTH MOIO CTAPYI0 BOCIUTATEIbHUILY, TOCMOTPETh €€ IIKOTY U
nereit. After sitting for a while, the mayor’s wife asked: [TocuneB HemHorO, *keHa M3pa CIIpalluBaeT:

- Tell me Mrs.***_ where is that girl who wants to be a lady? — Ckaxure MHe MUCCUCH**,
r7e ke Ta JIeBOUKa, KOTopasi Xo4eT ObITh OapblHEH?

Hearing these words, I was terribly scared, I don’t know why; Ycnbiimas 3t cioa, s1 cTpaniHo
ucryrajaach, cama He 3Haio rmodemMy; but the mayor’s wife comes up to me and says: HO keHa M3Ipa
MOoAXOAUT KO MHE U TOBOPHT:

- Hello, miss, show me what you are sewing. — 3apaBcTByiTe, MHUCC, TOKQKUTE-Ka MHE, 4TO
TaKO€ BbI HIbETE.

The word "Miss" was very rarely heard in our school, and I wondered why she called me by such
a bad name; CJI0OBO «MHCC» OUeHb PEAKO MOXHO OBLTIO CIIBIIIATH B HAIIEW IITKOJe, W s YIUBHIIACH,
MoYeMy OHa Ha3bIBaeT MEeHs TakuM HexopoiuM umeHeM; Nevertheless, I stood up, curtsied, she took
the work from my hands, looked at it and said; Bce e s1 Bctaia, caenajia peBepaHc, OHa B3sijla y MEHs
U3 pyK padoTy, B3IJIsIHY/Ia Ha Hee M cKaszauia; that it was done very well, then she looked at my hands
and. 4To c/IeJIaHO OYEeHb XOPOIIIO, IOTOM MOCMOTpeJia Ha MO PyKH M. said: ckazana:

- Really, she — IIpaBo, oHa. can become a lady: mosxet ctath OGapbiHeit: look at her little white
hands. mornsimute, Kakue y Hee OeJIeHbKUE PYUKH.

I liked it terribly, but the mayor's wife did not stop there, she put her hand in her pocket, gave
me a shilling and told me to work hard and study diligently, then perhaps I would manage to become
a lady. Y>xacHO MHE 3TO IOHPaBUJIOCh, HO €Ha MIpa STUM He OrpaHIYMIIach, CyHY/Ia PYKY B KapMaH,
Jajia MHe IIWITMHT ¥ Besesia padoTaTh CTapaTeIbHO U MPUJISKHO YUUThCS, TOT/Ia MHE, MOXKET OBbITh,
yZIacTCsl c/ieNaThCsi OapbIHEH.

All this time my kind old governess, the mayor's wife, and all the others did not understand
me at all, because they meant one thing by the word "lady," and I meant something quite different.
Bce 310 Bpemst Most 1oOpasi cTapyIlKa-BOCIIUTATENIbHUIIA, KEHa MIpa U BCE MTPOYME BOBCE MEHS He
MOHMMAJIY, TIOTOMY YTO OHM TIOApPa3yMeBaJM O] CIIOBOM «OapbIHsI» OIHO, & s1 — COBCEM Jpyroe.
Alas! VBni! It seemed to me that being a lady meant working for yourself and earning so much money
that you didn't have to go into servanthood, whereas for them it meant a high position in society,
wealth, a luxurious life, and I don't know what else. MHe ka3anoch, 4To ObITh OApPbIHEH — 3HAYMT
paboTaTh Ha ceOsi U 3apadaThIBaTh CTOJIBKO JEHET, YTOObl He HY:KHO OBbLJIO MITH B IIPUCITYTH, TOTAA
KaK JIJIs1 HUX 9TO 03HAYAJIO BBICOKOE TIOJIOXKEHUE B OOITIECTBE, OOrarcTBO, IMMPOKYIO KU3Hb U HE 3HAIO
YToO eIle.

When the mayor's wife had gone, her daughters came in and also wanted to see the lady; Korga
JKeHa MIpa yJaJIIIack, BOIIUTH €€ JOUYepH U TOXke Moxkenany yBuaeTsh 6apeiHio; They talked to me for
a long time, and I answered them with the same simplicity; oHu 10J1T0 CO MHOW pa3roBapyBajIy, U 5
oTBevaJsia UM ¢ TeM ke npocronyinuem; Every time they asked me if I had really decided to become a
lady, I answered "yes." Kaxablil pa3, Kak OHUCITPAIIMBAIN MEHSI, JEUCTBUTEIIHHO JIU 51 PelInia CTaTh
OapbIHel, 1 oTBevasa «aa». Finally, they asked me what a "lady" was. HakoHel onu cipociiii MeHs,
YTO ke Takoe «OapbiHsi». The question confused me very much. Bonpoc ouens mens cmytu. Still,
somehow explained that it was a woman who did not go to work from house to house; Bce xe 51 koe-
Kak OOBSICHWIIA, YTO 9TO KEHIIMHA, KOTopasi He XOmuT padoTath 1o noMam; They were delighted with
my answers, my chatter apparently pleased them very much and amused them, and they also gave
me money. OHA 6bIHI/I B BOCTOpPre OT MOUX OTBETOB, MO 6OJITOBH}I UM, BUJHO, OYCHb IMOHPAaBUJIACh
1 1o3a0aBuiia UX, 1 OHHM TOXE JaJTh MHE JISHeT.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasinen OO0 «JIutpec».

IIpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB II0OJHYIO JIETaJIbHYIO Bepcuio Ha JluTpec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
coOom.
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